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REHAU 
SMART GUARD®

Eltako Funktaster

Afriso 
Wassersensor

Afriso
Funk-Rauchmelder

Schema SMART GUARD System plus

REHAU 
SMART GUARD®

SMART GUARD 
System plus 
Innensirene

Der SMART GUARD ist in drei Ausbauvarianten einsetzbar, als Stand-Alone-Anwendung, verbunden mit der Innensirene System plus als 
SMART GUARD System plus und im vollwertigen Smart Home System als SMART GUARD System connect.

Einsetzbar für Stand-Alone-Anwendungen
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Schema SMART GUARD System connect
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REHAU 
SMART GUARD®

REHAU INOVENT®

REHAU NEA SMART®

Mediola Gateway

HomeMatic Sirene

HomeMatic Wassermelder
HomeMatic Rauchmelder

HomeMatic 
Fensterkontakt

HomeMatic 
Fernbedienung

Sonstige
(sh. Komponentenliste)
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REHAU SMART GUARD
   
Hauptvorteile REHAU SMART GUARD

• Präventionsfunktion:
Der REHAU SMART GUARD ermöglicht die sensorgesteuerte Über-
wachung der gesamten äußeren Front von kritischen Fenstern und 
Türen (kritisch = einfacher Zugang, schlecht einsehbarer Bereich). 
Einbruchversuche werden frühzeitig erkannt und potentielle Täter über 
Licht- und Tonsignale gewarnt. Ziel ist es Einbruchsversuche und 
damit verbundene Beschädigungen zu verhindern. Entfernt sich der 
Täter wird kein Hauptalarm ausgelöst und der REHAU SMART GUARD 
kehrt in das Ausgangsstadium zurück. 

• Einfache Montage, einfache Wartung: 
Der REHAU SMART GUARD ist für die Fenstersysteme GENEO und 
SYNEGO ausgelegt und kann sowohl bei neuen Fenstern mitkonfektio-
niert, als auch bei bereits eingebauten Fenstern nachgerüstet werden. 
Mit Hilfe einer Bohrlehre werden die Bohrlöcher für die Sensoren 
eingebracht, anschließend wird der REHAU SMART GUARD einfach 
eingeklipst. Dann kann die Verbindung zur Smart Home Zentrale her-
gestellt werden. Das Batteriefach ist einfach zugänglich, so dass der 
Tausch durch den Endkunden möglich ist. Der REHAU SMART GUARD 
selber ist spritzwassergeschützt, so dass die Reinigung der Fenster 
wie bisher erfolgen kann.

• Alarmfunktion:
Lässt sich der Täter nicht abschrecken, wird die Präventivwarnung 
stufenweise intensiviert und mündet schließlich in der Auslösung des 
Hauptalarms. Der Hauptalarm wird unmittelbar ausgelöst, wenn eine 

schwere Erschütterung erkannt wird oder wenn das Fenster geöffnet 
wird.  

• Premiumoptik: 
Der REHAU SMART GUARD ist unauffällig im oberen Blendrahmen 
eingebracht und von innen nur im geöffneten Zustand im oberen 
Blendrahmen-Falz sichtbar. Eine Designblende sorgt im Außenbe-
reich - je nach Wunschfarbe (Weiß, Anthrazit, Braun, Karamell) - für 
einen modernen Designakzent am Fenster oder stellt bestmöglich die 
gewohnte Fensteroptik nach.
 
• Intelligente Verknüpfung: 
Über die Mediola Smart Home Zentrale können zwischen einzelnen 
oder mehreren Smart Home Produkten logische Verknüpfungen 
erstellt werden. Diese sogenannten Tasks erlauben die ereignisge-
steuerte Ansteuerung von Produkten in Abhängigkeit vom Ereignis und 
der gewünschten Aktion (z.B. REHAU SMART GUARD sendet Voralarm 
Außenbeleuchtung geht an + Rollläden werden geschlossen)

• Modular ausbaufähig: 
Die Mediola Smart Home Box ermöglicht optional die Erweiterung 
des REHAU SMART GUARD System connect um weitere Alarmkom-
ponenten wie Kameras, Außensirenen etc. Darüber hinaus kann aus 
ungefähr 500 kompatiblen Produkten ein individuelles Smart Home 
Gesamtsystem zusammengestellt werden. Das Funkprotokoll EnOcean 
bietet den Vorteil eines offenen, ständig erweiterbaren Systems, 
verbunden mit sehr geringem Stromverbrauch und hohen Sicherheits-
standards.  

Signalgeber

Bewegungsmelder

LED
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REHAU SMART GUARD Alarmmodul GENEO im Fenstersystem GENEO
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REHAU SMART GUARD Alarmmodul SYNEGO im Fenstersystem SYNEGO
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Bezeichnung REHAU SMART GUARD
Fenstersysteme SYNEGO®, GENEO®

Stromversorgung 2 x 1,5 V Mignon/LR6/AA
Batterielebensdauer ca. 2 Jahre
Abmessungen LxB 220 mm x 52 mm (SYNEGO), 220 mm x 54 mm (GENEO)
Lautstärke Signalgeber 60 dB(A)
Funk Frequenzband 868 MHz
Funkstandard EnOcean
Schutzart IP 54
Temperaturbereich Von -20°C bis +60°C
Gehäusematerial PA12 / ASA

Technische Daten REHAU SMART GUARD

29.08.18

Übersicht REHAU SMART GUARD

Haupteinheit Blende

1 LED
2 Bewegungssensor
3 Signalgeber
4 Batteriefachdeckel

Bestimmungsgemäße Verwendung REHAU SMART GUARD

Der REHAU Smart Guard ist ein Alarmsystem, das zum festen Einbau 
in den Fenstersystemen REHAU SYNEGO und REHAU GENEO vorge-
sehen ist. 
Der Einbau ist nur für das obere waagerechte Blendrahmenprofil 
zugelassen.
Änderungen und Umbauten am Gerät sind nicht zulässig.
Die Betriebssicherheit des Gerätes ist nur bei bestimmungsgemäßer 
Verwendung gewährleistet.
Bitte beachten Sie dazu die Angaben in der Bedienugsanleitung.

Für die nicht bestimmungsgemäße Verwendung oder Änderungen am 
Produkt sowie sämtlicher sich daraus ergebender Folgen wird keine 
Haftung übernommen.

Systemkompatibilität REHAU SMART GUARD

Zur Nutzung des REHAU SMART GUARD System connect ist eine 
Smart Home-Zentrale mit einem EnOcean Funk-Stick nötig.
Welche Gateways zur Nutzung  des REHAU SMART GUARD System 
connect möglich sind, erfahren Sie auf der entsprechen Internetseite 
durch Scannen des nachfolgenden QR-Codes.
    

2

1

3

4
Magnet
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GENEO SMART INOVENT
   
Beschreibung:

Funktionsweise GENEO SMART INOVENT
 - GENEO INOVENT besteht aus zwei spiegelsymmetrisch angeord-

neten Lüftungssträngen (bei schmalen Fenstern kann auch ein 
einseitiger Lüftungsstrang eingesetzt werden).

 - Verbrauchte Innenluft (Abluft) wird über den oberen horizontalen 
Blendrahmen abgesaugt und innerhalb des Blendrahmenprofils 
durch Filter und Wärmetauscher nach außen geführt (Fortluft). 

 - Frische Außenluft wird über den Zuluftstrang durch den Filter und 
Wärmetauscher gegenläufig zur Abluft, am oberen vertikalen Blend-
rahmen in das Rauminnere abgegeben.

 - Beide Luftströme laufen permanent gegeneinander und ermögli-
chen so den Energieaustausch im Wärmetauscher.

 - Die Verkabelung der Lüfter und des Bedienteils erfolgt über einen 
speziellen Kanal im Blendrahmenüberschlag und wird sternförmig in 
der E-Box, oben mittig am Fenster angeordnet, zusammengeführt.

 - Die E-Box beinhaltet die Steuerplatine mit Netzteil, welches das 
Lüftungssystem mit Strom versorgt.

Vorteile GENEO SMART INOVENT
 - benutzerunabhängige Grundlüftung verhindert Feuchteschäden und 

reduziert den CO2-Gehalt der Raumluft,
 - verbessert die Lufthygiene, entfernt Gerüche und Wohngifte durch 

permanenten Luftaustausch,
 - vier Leistungsstufen fördern bis zu 30 m³ Volumenstrom,
 - Wärmerückgewinnung bis zu 71%,
 - einfache Fenstermontage ohne zusätzliche Abbruch- oder Stemm-

arbeiten an der Fensterlaibung (Mauerwerk),
 - geringer Stromverbrauch,
 - minimale Geräuschemission, auch für Schlafzimmer geeignet.

Betriebsarten GENEO SMART INOVENT

Möglich sind folgende Varianten:
 – manuell über Bedieneinheit am Fenster
 – automatisch durch Einbindung in ein Smart Home System

Automatik-Modus GENEO SMART INOVENT

Bei entsprechender Ausrüstung (EnOcean oder Digitalstrom) kann das 
Lüftungsfenster in eine Smart Home Umgebung eingebunden werden. 
Hierbei kann die Leistungsstufenauswahl/-einstellung manuell oder 
automatisch vorgenommen werden. Bei der automatischen Regelung 
erfolgt die Leistungstufenauswahl entsprechend den Sensorwerten 
Feuchtigkeit (Stufe 5) oder CO2 (Stufe 6), der ins Smart Home System 
eingebundenen Sensoren. Diese Stufen finden sich ausschließlich in 
der REHAU App Smart.
Weitere Details sind den Technischen Informationen „Bedienung der 
App REHAU Smart“ zu entnehmen.
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